
FÖRORDNINGAR 

KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2017/193 

av den 3 februari 2017 

om ändring av bilaga II till beslut 2007/777/EG och bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008 vad 
gäller uppgifterna för Ukraina i förteckningen över tredjeländer från vilka införsel av vissa varor 

till unionen godkänns i samband med högpatogen aviär influensa 

(Text av betydelse för EES) 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av rådets direktiv 2002/99/EG av den 16 december 2002 om fastställande av djurhälsoregler för 
produktion, bearbetning, distribution och införsel av produkter av animaliskt ursprung avsedda att användas som 
livsmedel (1), särskilt artikel 8 inledningsfrasen, artikel 8.1 första stycket och artikel 8.4, 

med beaktande av rådets direktiv 2009/158/EG av den 30 november 2009 om djurhälsovillkor för handel inom 
gemenskapen med och för import från tredjeland av fjäderfä och kläckägg (2), särskilt artiklarna 23.1, 24.2, 25.2 
och 28.2, och 

av följande skäl: 

(1)  Kommissionens beslut 2007/777/EG (3) fastställer djur- och folkhälsovillkor för import till unionen samt 
transitering och lagring i unionen av sändningar av vissa köttprodukter och sändningar av behandlade magar, 
blåsor och tarmar som har genomgått en av behandlingarna i del 4 i bilaga II till det beslutet. 

(2)  I del 2 i bilaga II till beslut 2007/777/EG fastställs en förteckning över tredjeländer eller delar av tredjeländer från 
vilka sändningar av köttprodukter och behandlade magar, blåsor och tarmar får föras in till unionen, under 
förutsättning att de har genomgått de behandlingar som avses i den förteckningen. I de fall tredjeländerna är 
regionaliserade med avseende på införande i den förteckningen anges de regionaliserade områdena i del I i den 
bilagan. 

(3)  I del 4 i bilaga II till beslut 2007/777/EG fastställs de behandlingar som avses i del 2 i den bilagan med en kod 
för varje behandlingsmetod. I den delen anges en vanlig behandlingsmetod ”A” och särskilda behandlings­
metoder ”B”–”F” i fallande ordning efter stränghet. 

(4)  I kommissionens förordning (EG) nr 798/2008 (4) fastställs krav på utfärdande av veterinärintyg för import till 
och transitering, inklusive lagring under transitering, genom unionen av fjäderfä och fjäderfäprodukter. Enligt den 
förordningen får varor av fjäderfä endast importeras till och transiteras genom unionen från de tredjeländer, 
områden, zoner eller delområden som förtecknas i kolumnerna 1 och 3 i tabellen i del 1 i bilaga I till 
förordningen. 

(5)  Kraven på utfärdande av veterinärintyg i förordning (EG) nr 798/2008 tar hänsyn till om det krävs särskilda 
villkor på grund av sjukdomsstatusen i dessa tredjeländer, områden, zoner eller delområden, inbegripet 
provtagning och testning för olika fjäderfäsjukdomar i tillämpliga fall. Både dessa särskilda villkor och förlagorna 
till de veterinärintyg som ska åtfölja varorna för import till eller transitering genom unionen fastställs i del 2 
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(1) EGT L 18, 23.1.2003, s. 11. 
(2) EUT L 343, 22.12.2009, s. 74. 
(3) Kommissionens beslut 2007/777/EG av den 29 november 2007 om djur- och folkhälsovillkor och förlagor till hälsointyg för import 

från tredjeländer av vissa köttprodukter och behandlade magar, blåsor och tarmar avsedda att användas som livsmedel och om 
upphävande av beslut 2005/432/EG (EUT L 312, 30.11.2007, s. 49). 

(4) Kommissionens förordning (EG) nr 798/2008 av den 8 augusti 2008 om fastställande av en förteckning över tredjeländer, områden, 
zoner eller delområden från vilka fjäderfä och fjäderfäprodukter får importeras till och transiteras genom gemenskapen samt kraven för 
veterinärintyg (EUT L 226, 23.8.2008, s. 1). 



i bilaga I till den förordningen. I förordning (EG) nr 798/2008 fastställs även villkoren för att tredjeländer, 
områden, zoner eller delområden ska anses vara fria från högpatogen aviär influensa (HPAI). 

(6)  Ukraina förtecknas i del 2 i bilaga II till beslut 2007/777/EG som ett tredjeland från vilket införsel till unionen av 
köttprodukter, behandlade magar, blåsor och tarmar av fjäderfä, hägnat fågelvilt, hägnade strutsfåglar och 
frilevande fågelvilt som genomgått en vanlig behandlingsmetod (”A”) är tillåtet från hela dess territorium. 

(7)  Ukraina förtecknas i del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008 som ett tredjeland från vilket import till och 
transitering genom unionen av fjäderfä och fjäderfäprodukter är tillåten från hela dess territorium. 

(8)  Den 30 november 2016 bekräftade Ukraina förekomsten av HPAI av subtyp H5N8 på landets territorium, varför 
Kanada inte längre kan anses vara fritt från den sjukdomen. Ukrainas veterinärmyndigheter kan därför inte längre 
utfärda veterinärintyg för sändningar av fjäderfä och fjäderfäprodukter som var avsedda för export till unionen. 

(9)  Den 4 januari 2017 bekräftade Ukraina förekomsten av HPAI av subtyp H5N8 på en anläggning i två andra 
områden av dess territorium. Ukrainas veterinärmyndigheter har bekräftat att de har genomfört utslaktning för 
att bekämpa HPAI och begränsa dess spridning. 

(10)  Ukraina har lämnat information om den epidemiologiska situationen på landets territorium och om de åtgärder 
som vidtagits för att förhindra att HPAI sprids, och kommissionen har nu utvärderat den informationen. På 
grundval av den utvärderingen och de garantier som Ukraina lämnat kan man dra slutsatsen att det för att 
hantera riskerna med införsel till unionen av sändningar av fjäderfä och fjäderfäprodukter räcker att begränsa 
restriktionerna för införsel till unionen av fjäderfä och fjäderfäprodukter till de områden som berörs av HPAI och 
där Ukrainas veterinärmyndigheter har infört restriktioner till följd av utbrotten. 

(11)  För att hindra att HPAI-viruset introduceras i unionen köttprodukter, behandlade magar, blåsor och tarmar av 
fjäderfä, hägnat fågelvilt, hägnade strutsfåglar och frilevande fågelvilt från det område som drabbats av HPAI, och 
för vilka Ukrainas veterinärmyndigheter har infört restriktioner till följd av utbrotten, genomgå minst ”behandling 
D” enligt förteckningen i del 4 A i bilaga II till beslut 2007/777/EG. 

(12)  Förordning (EG) nr 798/2008 och beslut 2007/777/EG bör därför ändras i enlighet med detta. 

(13)  De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från ständiga kommittén för växter, 
djur, livsmedel och foder. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Delarna 1 och 2 i bilaga II till beslut 2007/777/EG ska ändras i enlighet med bilaga I till det här förordningen. 

Artikel 2 

Del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008 ska ändras i enlighet med bilaga II till den här förordningen. 

Artikel 3 

Denna förordning träder i kraft den tredje dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 
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Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 3 februari 2017. 

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande  
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BILAGA I 

1.  I del 1 i bilaga II till beslut 2007/777/EG ska följande nya post för Ukraina införas mellan posten för Ryssland och posten för Förenta staterna: 

Land 
Territorium 

Beskrivning av området 
ISO-kod Version 

”Ukraina UA 01/2016 Hela landet 

UA-1 01/2016 Hela landet med undantag för område UA-2 

UA-2 01/2016 De områden i Ukraina som beskrivs under UA-2 i kolumn 3 i tabellen i del 1 i bilaga I till kommissionens förordning 
(EG) nr 798/2008, om inte annat följer av datumen i kolumnerna 6A och 6B i samma tabell.”  

2.  I del 2 i bilaga II till beslut 2007/777/EG ska posten för Ukraina ersättas med följande: 

ISO-kod 
Ursprungsland 

eller del av 
ursprungsland 

1. Tamdjur av 
nötkreatur 
2. Hägnat 

klövvilt (utom 
svin) 

Tama 
får och 
getter 

1. Tamsvin 
2. Hägnat 

klövvilt (svin) 

Tama 
hästdjur 

1. Kött av fjä­
derfä 

2. Hägnat få­
gelvilt (utom 
strutsfåglar) 

Struts­
fåglar 
i hägn 

Tamkaniner 
samt 

hägnade 
harar och 

kaniner 
(leporidae) 

Frilevande 
klövvilt (utom 

svin) 
Vildsvin Vilda 

hästdjur 

Vilda harar 
och kaniner 
(leporidae) 

Frile­
vande 

fågelvilt 

Vilda landle­
vande dägg­
djur (utom 

hovdjur samt 
harar och 
kaniner) 

”UA Ukraina UA XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A XXX XXX 

Ukraina UA-1 XXX XXX XXX XXX A A A XXX XXX XXX A A XXX 

Ukraina UA-2 XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX”   
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BILAGA II 

I del 1 i bilaga I till förordning (EG) nr 798/2008 ska uppgifterna om Ukraina ersättas med följande: 

Tredjelandets/områ­
dets ISO-kod och 

namn 

Tredjelandets, 
områdets, 

zonens eller 
delområdets 

kod 

Beskrivning av tredjelandet, 
området, zonen eller delområdet 

Veterinärintyg 

Sä
rs

ki
ld

a 
vi

llk
or

 

Särskilda villkor Status avse­
ende över­
vakning av 

aviär influensa 

Vaccinations­
status avse­
ende aviär 
influensa 

Status avse­
ende bekämp­

ning av  
salmonella (6) Förlagor Tilläggs­

garantier Sista datum (1) Första datum (2) 

1 2 3 4 5 6 6A 6B 7 8 9 

”UA – Ukraina UA-0 Hela landet EP, E        

UA-1 Hela landet, med undantag för 
området UA-2 

WGM        

POU, RAT        

UA-2 Område i Ukraina som mot­
svarar:         

UA-2.1 Kherson Oblast (region) WGM  P2 30.11.2016     

POU, RAT  P2 30.11.2016     

UA-2.2 Odessa Oblast (region) WGM  P2 4.1.2017     

POU, RAT  P2 4.1.2017     

UA-2.3 Chernivtsi Oblast (region) WGM  P2 4.1.2017     

POU, RAT  P2 4.1.2017”       
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